LAT
bil eden kutsal bir bélge vardi ki burada
da aga¢ kesmek ve avlanmak yasakti.

Lat'in Taif teki 6nemi, sunaginin bu-
lundugu bu sehrin ekonomik ve turistik
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r N "1 hem zat-1 ilahiyyenin belli sartlar cerce-
LATIF ) ; Sy .
(Caalll) vesinde fonksiyoner olabilen insana ait
gl g6z idrakinden miinezzeh oldugu hem
Allah'm isimlerinden de kendisinin her seyi gérip bildigi méana-
L (esma-i hiisna) biri. | sthakimdir. Latif, yer aldigi yedi &yetin

cazibesinden kaynaklaniyordu. Kureysli-
ler ile Sakifliler arasindaki rekabet ve dis-
manlik sebebiyle Taif'teki beyaz tas Mek-
ke’deki siyah tasin (Hacerilesved) karsiligi
kabul edilmis ve Taif bir tiir hac mekani
olmustur. Kabileler arasi gériismeler so-
nucunda Kureysliler, Téifliler’e karsi ol-
malarina ragmen Lat kiltini benimse-
miglerdir. Uzz&teyn (iki Uzza) diye adlan-
dirilan Lat ve Menat eskiliklerine ragmen
en 6nemlileri olan Uzz&'nin kizlari olarak
kabul edilmistir.

Lat'in sunagi Hz. Péygamber’in emriyle
yikilmig, bu sirada baslarina bir felaket
gelmesinden kaygilanan Sakifliler yikim
isini korku icinde izlemigler, kadinlar &r-
tllerini yirtarak déviinmusglerdir. Mugire
b. Su‘be’nin gdrevlendirildigi yikim isi ta-
mamlaninca Resil-i Ekrem’in emriyle
oradaki altin ve degerli taslardan olusan
hazine EbQ Stfyan’a verilmistir.

Kur’an-1 Kerim’'de Lat ismi Uzza ve Me-
nat ile birlikte anilmaktadir (en-Necm 53/
19-20; ayrica bk. GARANIK). Hadislerde
mugrik Araplar’in Lat, Menéat ve Uzza'ya
yemin ettikleri, yanlighkla Lat ve Uzz&'ya
yemin eden kisinin hemen kelime-i tev-
hidi sdylemesi gerektigi belirtilmekte, L&t
ve Uzz&'ya tapinilincaya kadar kiyametin
kopmayacagi bildirilmektedir (Miisned,
I, 183, 186-187, 265,303, 368, 370; Buhari,
“Edeb”, 74; “Istzan”, 52, “Eyman ve’'n-
niizr", 5, 7; Miislim, “Sifatii’l-minafikin”,
38). -
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Sozlukte “nazik ve merhametli davran-
mak, iyi muamele etmek” anlamindaki
lutf kékinden sifat olan latif kelimesi
“nazik ve yumusak davranan, yumusak-
likla muamele eden” demektir. Ayni keli-
me letéfet kdkinden tiremis kabul edi-
lerek “ince ve seffaf, klicik ve hacimsiz
olan” ménasinda da kullanilir. Latif Al-
lah'in isimlerinden biri olarak “fiillerini
rifk ile gerceklegtiren, kullarina iyilik ve
merhamet eden, yaratilmiglarin ihtiyaci-
ni en ince noktasina kadar bilip sezilmez
yollarla karsilayan, zati duyularla algila-
namayan, en gizli ve ince hususlart dahi
bilen” anlamlarina gelir (RAgib el-isfaha-
ni, el-Miifredat, “Itf” md.; Lisanti’l-“Arab,
“Itf” md.).

Latif ismi Kur’an-1 Kerim'in yedi yerin-
de gecmektedir. Her ne kadar bazi alim-
ler latifte “lutuf ve ihsanda bulunma”
manasinin agir bastigini sdyliyorsa da
(ibn Flrek, s. 53; Fahreddin er-Raz1, s. 253-
254) Kur'an'daki butin Kkullaniliglarinda
“hi¢ kimse tarafindan bilinip sezilemeyen
en ince noktalara vakif olma” anlaminin
hakim oldugu gérilmektedir. Ozellikle
Allah’in, insanlarin bitin gizli konugma-
lari ile zihin ve goéniillerinde barindirdik-
lart dusunce ve duygulara vakif oldugunu
ve yaratici vasfi tastyan bir varligin bilme-
mesinin s6z konusu edilemeyecedini ifa-
de eden ayetlerde (el-Miilk 67/13-14), Hz.
Lokman’in, ogluna 6gut verirken her dav-
ranisinin -hardal tanesi kadar bile olsa, bir
kayanin icinde, géklerde veya yerin derin-
liklerinde de bulunsa- Allah tarafindan
bilinip ortaya cikarilacagi yolunda uyari-
da bulundugunu beyan eden ayette (Lok-
man 31/16), ayrica Hz. Peygamber’in es-
lerine hitap eden ayette (el-Ahzab 33/34)
gecen latif isminin bilmeye y6nelik muh-
tevasi acgikca ortaya cikmaktadir. Bunun
yaninda Hz. Yasuf'un mazhar kilindigi ila-
hi nimetlerden s6z eden (Y@suf 12/100),
Cenéab-1 Hakk’in indirdigi yagmurla yer
yuziini yesertmesi ve kullarina diledi-
gi nimetleri vermesinden bahseden (el-
Hac 22/63; es-S(ira 42/19) ayetlerde ge-
cen latif isminde “ikram ve ihsan” mana-
sinin agirlik kazandigini séylemek miim-
klindir. En‘am sdresinde hicbir gozin
Allah’1 idrak edemeyecedi, fakat O'nun
yaratimuslarin butin idrak vasitalarini
ihata ettigini ifade eden ayette ise (6/103)

besinde habir ismiyle birlikte ve ondan
once yer almistir. Béylece iki isim ilahi il-
min enginligini ve derinligini ifade etme-
de birbirini desteklemis, ayrica Allah’m
lutuf ve ihsaninin yerli yerinde olusunu
vurgulamistir. Latif, hem Tirmizi (“Da‘a-
vat”, 82) hem de ibn Mace'nin (“Dua>",
10) esma-i hiisn4 listesinde yer almis, ay-
rica habir ismiyle birlikte baska hadis ri-
vayetlerinde de ge¢mistir (Mislim, “Ce-
né&’iz", 103; Neséf, “Cend’iz", 103).

Esma-i hiisna lzerinde duran alimler,
yukarida kelimenin Kur’an’'daki kullanili-
sina dayali olarak verilen ménalara temas
ettikten baska lutf kdkiinin icerdigi “ki-
¢uk ve celimsiz olma” anlaminin Allah’a
nisbet edilemeyecegdini vurgulamistir. Ce-
nab-1 HakK'in insanlara olan lutuflarmin
hem maddi hem manevi, hemn diinya ha-
yatina hem ahirete yonelik oldugu sip-
hesizdir. Ancak ahiretle ilgili lutuflarin
muminlere has olacagi unutulmamalidir.
{1ani lutuflarin cesitleri hakkinda Kusey-
ri’'nin baglattig: bir anlatim tarzi Gazzali'-
de genisleyerek devam etmig, Fahreddin
er-Razi de Gazzali’'den alintilar yapmistir
(Levami‘u’l-beyyinat, s. 253-255). Gazzali,
fiilde sefkat ve nezaketle idrakte nifuz
ve incelik bir araya gelince lutfun mana-
sinin tamamlanacagini séyler ve bunun
sadece Allah’ta bulundugunu belirtir (el-
Maksadii’l-esna, s. 110-111). Yine Gazzali,
latif isminden ilham alarak kulun edine-
bilecedi niteligin sundan ibaret oldugunu
kaydeder: Allah’in kullarina musfik dav-
ranmak; Allah’a ve ahiret mutluluguna
davet ederken siddet ve taassuba kapil-
madan, tartismaya girmeden nezaket ve
yumusaklikla hareket etmek. Bu ¢agri ko-
nusunda takip edilecek en giizel yéntem
cadri sahibinin kabul gérmis guzel dav-
raniglar sergilemesidir. Bu yéntem tum-
turaklh sézlerden ¢ok daha etkili ve basa-
rihdir (a.g.e., s. 111).

Latif “en gizli ve ince hususlari bilen”
manasiyla alim ve habir isimleri, “kulla-
rina iyilik ve merhamet eden” méanasiyla
ber, rahman, radf ve kerim isimleri, “zat1
duyularla algilanamayan” anlamiyla da
batin ismiyle muhteva yakinlgi icinde bu-
lunur. Latif ismi bu ménalarin birincisine
gore subati, ikincisine gére fiili, G¢lincl-
siine gore de tenzihi isim ve sifatlar gru-
buna girer.
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Sézlukte “insanlari gildiren, neselendi-
ren hos ve glzel soz, 6zellikle saka, espri”
anlamina gelen latife (cogulu letéif) kav-
ram olarak soézle ifade edilmesi gli¢ ince
mana, kalbe dogan duygu; guldiirecek tu-
haf s6z ve hikayeyi ifade eder. Latife ve
daha sonraki adlandiriligiyla fikra anlatim
bakimindan hikaye, guildirme yéninden
de giilmece karakteri tagididi icin bu iki
tir arasinda gérolmustir (Levend, I, 156).
Kasgarli Mahmud'un kiig ve kiilit keli-
meleriyle karsiladidi, “halk arasinda orta-
ya cikip insanlari glldiren sey, halk ara-
sinda guliinc olan nesne” diye acikladigi
tir icin Kirim, Kazan, Tirkmenistan, Oz-
bekistan ve Uygurlar'da latife kelimesi
yaygindir. Ayrica Azerbaycan Turkgesi'n-
de, zarafat, Bagkirt Tirkcesi'nde sayar-
tiv, Kazakca'da kaljin, Kirgizca'da tama-
sa, azil, Ozbekce’de hizil, Tatarca'da sa-
yartu, Tirkmence'de degisme, oyun et-
me ve Uygur Turkgesi'nde hézil, cakcak
kelimeleri latife karsiligi olarak kullanil-
maktadir.

Turk edebiyatinda ilk yazili érneklerine
Divanii lugati't-Tiirk, Kutadgu Bilig ve
Dede Korkut hikayeleri gibi Islami edebi-
yatin ilk ddnem eserlerinde rastlanan lati-
fenin Osmanl devri edebiyati icinde edebi
bir terim halini alarak kullanilmasi XVI.
ylzyildan sonradir. Bu dénemden itiba-
ren latifelerin toplanip yazildigi mecmu-
alara “letaif, letaifname” adi verilmistir.
Latifeler mustakil bir eser icinde bir araya
getirildigi gibi cesitli konulardaki eser-
lerde de yer almigtir. XIII. ytizyildan XIX.

yiizylla kadar basta Mevlana Celaleddin-i
ROmi olmak (izere birgok sair ve disinir
tasavvuf, hikmet ve felsefeye dair eserle-
rinde nesilden nesile intikal eden latife-
lere yer vererek ifadelerini zenginlestir-
mistir. idris-i Bitlisi, edebi Usllipla kaleme
aldig1 Hest Bihigt adli eserini siirler ya-
ninda énemli miktarda latifeyle de sis-
lemigtir.

Latifeler sdylendikleri dénemin dil ve
Uslip 6zellikleriyle halk deyim ve séyleyis
unsurlarini icermeleri yaninda cemiyet
hayatina ve tarihi, edebi simalara 1sik
tutmalariyla da 6nem tagir. Bunlarin icin-
de zaman zaman maksadi asan anlatim-
lara ve mustehcen olanlara da rastlan-
maktadir. Lamii Celebi, derledigi latife-
leri o§lu Abdullah Celebi'ye verirken onu
insana bir sey kazandirmayan ve bos sa-
kalardan ibaret olan bu sézlere karsi uya-
rir. Latifelerin bir s6z oyunu olma &zelli-
gine de isaret eden Lamif, bunlari degerli
kilan seyin iclerinde tasidiklar hikmetler
oldugunu belirtir.

Latifeleri toplayan baglica calismalar
arasinda Hatiboglu'nun (XIV-XV. ytizyil)
Letaifname (Siileymaniye Ktp., Haci Mah-
mud Efendi, nr. 3326; Birgiil Ozel yiiksek
lisans galismasi olarak bu eseri latin harf-
lerine cevirmistir, bk. bibl.), Lamii Celebi’-
nin (6. 938/1532) derlemeye baslayip og-
lu Abdullah Celebi tarafindan tamamla-
narak tertip edilen Letdifndme (Mecma-i
Letaif, iU Ktp., TY, nr. 762, 3814, 7622; La-
tin harfleriyle sadelestirilmis yayimi, Lati-
feler, haz. Yasar Caligkan, Istanbul 1978),
Zati'nin (6. 953/1546) Letdif, Hisam Sah-
raviyyi'l-Calagi'nin (XVI. yiizyil) KanQni
Sultan Stleyman adina hazirladigt Harnd-
me, Bursali Cinani'nin (6. 1004/1595) IIl.
Murad'in emriyle hazirladigt Beddyiu'l-
asdr, yazari bilinmeyen Razname (iU Ktp.,
TY, nr. 493), Fehim-i Kadim'in (6. 1057/
1647) icinde seksenden fazla latifenin bu-
lundugu Terciime-i Let@yif-i Ktimmelin,
Mineccimbasi Dervis Ahmed Dede’nin
(6. 1113/1702) Ubeyd-i Zakani'nin Risd-
le-i Dilgiiga adl eserinden cevirdigi Le-
taifname (10 Ktp., TY, nr. 2578) ve Tokath
Eblbekir Kani'nin (6. 1206/1792) Letdif
(10 Ktp., TY, nr. 3027, 5604) adli eserleri
sayilabilir.

Latife kelimesi, bu tlrln yeni bir hare-
ket kazandigr XIX. yizyilin ikinci yarisin-
dan itibaren fikra, niikte, nekre vb. kav-
ramlarla es anlamli olarak kullaniimaya
baslanmistir. XIX. ylzyilin son ceyreginde
daha cok s6zli gelenegin mali olan bu ti-
re ait 6rneklerin derlenip yayimlandigi ki-
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taplarda “letéif” adinin yani sira 6zellikle
“fikarat” (fikralar) kelimesi de yer almaya
baslamistir. Bu dénemde hazirlanan der-
lemeler arasinda Faik Resad'in Gencine-i
Letaif (istanbul 1299), Mecmiia-i Letdif
(Istanbul 1315) ve Kiilliyydt-1 Letaif (1-11,
[stanbul 1328); Ahmed Fehmi'nin Letdif-i
Fikarat (Istanbul 1304); Avanzade Meh-
med Sileyman'in Miikemmel Hazine-i
Letaif (istanbul 1315); Mehmed Tev-
fikin [Caylak] Nevddirii‘z-zardif (istan-
bul 1299), Letdif-i Nasreddin (Istanbul
1299), Bu Adem (istanbul 1299-1301) ve
Hazine-i Letaif (Istanbul 1302-1303) adli
eserleri ilk sirada gelen ¢alismalardir.

XX. ylzyilin ilk ceyredi icinde énemli
gelismeler gdsteren edebiyat tarihi calis-
malariyla halk edebiyatinin bir tiriinii ola-
rak ele alinan bu tir icin bir sure latife ve
fikra kelimeleri birlikte kullanilmig, daha
sonra yaygin olarak fikra turiin adini kar-
silamugtir. Gintimuzde fikra halk edebi-
yatinda bir terim olarak halkin meydana
getirdidi realist, gildiricu kucik hika-
yeler icin kullanilmaktadir.

XIX. yazyilin baglarindan itibaren ve
o0zellikle Cumhuriyet doneminde halk ara-
sinda yaygin olarak anlatilan fikralar Gize-
rinde cesitli arastirmalar yapilmistir. Dur-
sun Yildirim'in Bektasi tipine bagl fikra-
lar Gzerinde yaptigt doktora calismasi ya-
ninda (bk. bibl.) Hikdyet-i Hoca Nas-
reddin adiyla cesitli kiitiphanelerde yer
alan bircok yazma Kitap, ayrica Letdif-i
Hace Nasreddin Efendi, Meshur ve
Miitedrif Hace Nasreddin Letdifi ve
Kenarinda Mahfiriize Sultan ile RGz-1
Nihén Hikayeleri adiyla bircok defa ba-
silmis eserler mevcuttur (Bozyigit, s. 16-
21). Bektasi ve Nasreddin Hoca fikralarina
gore halk arasinda daha az yaygin olan
fikralari iceren bazi kitaplar da sunlardir:
Hasan Hiseyin Derin, Bekri Mustafa Fik-
ralari (istanbul 1965); Incili Cavus ve
Bekri Mustafa Fikralari (Istanbul 1965);
Erdogan Tokmakgioglu, Biitiin Fikrala-
riyla Bekri Mustafa (istanbul 1983), Bii-
tiin Fikralariyla Incili Cavus (istanbul
1983); Selami Munir Yurdatap Bekri
Mustafa’nin Latifeleri (Istanbul 1970).
Bu arada doktor, 6grenci, 6gretmen, mu-
hasip gibi meslek mensuplari veya toplu-
luklar hakkinda anlatilan fikralardan olus-
mus kitaplarin yani sira ¢esitli yérelere
ve meghur sahsiyetlere ait fikralari iceren
kitaplar da vardir (Bayrak, s. 317-322).

Daha ¢ok s6zli gelenegdin Urlini olan
fikralar baslangictaki ferdi karakterleri-
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